(-
CIOBIA

0-14 anni /0-14 Jahre /0-14 years

Orario ambulatorio pediatrico - Sprechstunde Kinderarzt — Pedriatic timetable —spreek voor kinderen

Lunedi — Monday — Montag — Maandag — Mandag 11.30
Martedi — Tuesday — Dienstag — Dinsdag — Tirstag 18.30
Mercoledi — Wednesday — Mittwoch — Woensdag - 11.30
Onsdag

Giovedi — Thursday — Donnerstag — Donderdag - 11.45
Torsdag

Venerdi - Friday — Freitag — Vrijdag — Fredag 17.30
Sabato — Saturday — Samstag — Zaterdag — Lgrdag 09.00
Domenica — Sunday — Sonntag — Zondag — Sgndag 09.00

ORARIO SOGGETTO A VARIAZIONI, PER MAGGIORI INFORMAZIONI RIVOLGERSI ALLA RECEPTION

ZEITANDERUNGEN VORBEHALTEN, FUR WEITERE INFORMATIONEN FRAGEN SIE BITTE DIE
REZEPTION

TIME SUBJECTED TO CHANGE, FOR MORE INFO ASK THE RECEPTION

La visita medica & soggetta a pagamento. La Dottoressa resta in ambulatorio per circa 15 min.
dopo I'annuncio dell’altoparlante. | bambini sotto ai 14 anni devono rivolgersi alla pediatra.

The medical consultation is subject to payment. The Doctor stays in the office for about 15 min.
after the announcement with the loudspeaker. Children under 14 years must apply to the
pediatrician.

Die Konsultation ist honorarpflichtig. Kinder unter 14 jahren miissen sich an den Kinderarzt
wenden. Der Arzt bleibt in der Praxis circa 15min. nach der Ansage per Lautsprecher.

Het bezoek is tegen betaling. De dokter blijft na de aankondiging 15 minuten aanwezig Kinderen
onder de 14 jaar kunnen zich tot de kinderarts wenden.




£/
CIDBIA

*x k ok Kk Kk

Orario ambulatorio per adulti - Doctor timetable for adults

Sprechstunde fiir Erwachsene - Spreektijden dokter voor volwassenen

Lunedi — Monday — Montag - Maandag — Mandag 15.15
Martedi — Tuesday — Dienstag — Dinsdag — Tirstag 10.10
Mercoledi — Wednesday — Mittwoch — Woensdag — 15.15
Onsdag

Giovedi — Thursday — Donnerstag — Donderdag — 10.10
Torsdag

Venerdi - Friday — Freitag — Vrijdag — Fredag 15.15
Sabato — Saturday — Samstag — Zaterdag — Lgrdag 10.00
Domenica — Sunday — Sonntag — Zondag — Sgndag 10.00

AVVISO ORARIO AMBULATORIO PER ADULTI NEI GIORNI PREFESTIVI E
FESTIVI INTRASETTIMANALI ORARIO SPOSTATO ALLE ORE 10.15

La visita medica & soggetta a pagamento. La Dottoressa resta in ambulatorio per
circa 15 min. dopo I'annuncio dell’altoparlante. | bambini sotto ai 14 anni devono
rivolgersi alla pediatra.

The medical consultation is subject to payment. The Doctor stays in the office for
about 15 min. after the announcement with the loudspeaker. Children under 14
years must apply to the pediatrician.

Die Konsultation ist honorarpflichtig. Kinder unter 14 Jahren miissen sich an den
Kinderarzt wenden. Der Arzt bleibt in der Praxis circa 15min. nach der Ansage per
Lautsprecher.

Het bezoek is tegen betaling. De dokter blijft na de aankondiging 15 minuten
aanwezig Kinderen onder de 14 jaar kunnen zich tot de kinderarts wenden.



